07725 Yy T OB FEREDAFINS 23>
T, 74 YAEOB3 -8 HTRYHTET.
ePullthe fan clip in the direction of the arrow and
hookit into the groove.

INSTALLATION GUIDE
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[Before Installation]
*Itis recommended to reserve enough space for installing this product as well as to wear gloves to prevent any injuries during the installation.
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[Caution during Installation]

-Please keep this product and accessories away from children.

+To prevent injuries, please be careful as the edges of the devices installed in your system can be sharp.

[Avant Pinstallation]

-Nous vous recommandons de prévoir suffisamment d'espace avant d'utiliser ce produit et de porter des gants pour éviter tout risque de
blessures pendant l'nstallation.
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[Mise en garde pendant P'installation]

+Tenez ce produit, ainsi que ses accessoires, a 'écart des enfants.

-Afin d'éviter tout risque de blessures, manipulez les rebords de I'appareil avec précaution car ceux-ci sont coupants.

[Vor der Installation]

+Es wird empfohlen, sich fiir die Montage ausreichend Platz zu schaffen und wahrend der Installation Handschuhe zu tragen, um Verletzungen
vorzubeugen.

[Wahrend der Installation]

-Bitte bewahren Sie das Produkt und sein Zubehdr fiir Kinder unzugénglich auf.

-Um Unfélle zu vermeiden, bitten wir bei der Benutzung um Vorsicht, da das Produkt scharfe Kanten haben kann.

[Antes de la instalacién]

-Se recomienda tener espacio suficiente para instalar este producto asi como utilizar guantes para evitar lesiones durante la instalacion.
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(4 i durante la ir ion]
~Mantenga este producto y los accesorios lejos de los nifios.
+Para evitar lesiones, tenga cuidado ya que los bordes de los dispositivos instalados en su sistema pueden estar afilados.
[Mepea ycTaHoBkoi]
nocTaTosHo N5 MOHTEX@ ABHHOTO NPOLYKTA. MOHTAX XenarensHo NPOBOavTL B
nepuaTkax Bo M3BEXaHMe TPaBM.
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How to install the “Push-Pin”
Comment installer « Push-Pin »
Push-pinfZ75=t
Push-pinfZ2a75=t
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«TyLaE L ERSAREE, MBORYHTRIZADEET. |
eSlide the Push-Pins to match the mounting holes of
the motherboard,
oGlissez les épingles de maniére 2 les faire correspondre
avec les trous de fixation de la carte mére.
eJustieren Sie die Push-Pins so, dass diese in die

(5]
passen. l
eDeslice las clavijas de modo que encajen con los =}
orificios de montaje de la placa madre.
eYcTaHosute "Push-Pin" 3alenku cooTBETCTBEHHO
OTBEPCTUAM Ha MaTepuHCKOW nnare.
oi8afPush-pinfEERT TR EAIREFL.

@

7

[Bo Bpems ycTaHoBKM] -
“Moxany/icTa, xpaHuTe NPOAYKT 1 KOMANEKTyioLe ANV OT AeTeih SCPUMLREL A HETEEDBEY —IC
“ByfIbTe OGTOPOXH, TaK KaK Yl MPOAYKTa MOTYT UMETS OCTPIE Kpas. «Apply the thermal grease evenly.

eAppliquez la graisse thermique de fagon égale.
eVerteilen Sie die Warmeleitpaste gleichmaRig.

|
[GemnEaseany) L [REEREEEIE] eAplique la grasa termal uniformemente.
EEEAFRE, ANETEMVEIRERARNEE, | EEEAERE, SRR IR TR RS, oP T y Ha @
HEREFE. . | UMEERFE . NOBEPXHOCTY NpoLieccopa. &
[fEF_ERSEEEIN] ! [f%@f}ﬁgﬁaﬁgl CEUERAHKTCPUL, oEUEEBHICPUL - B B EIPush-pin{EREHE TR %I,
. Ay o . )
. OABSLL { [ AL R "j, R
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PCEZEABFIZ, UEFI (BIOS) &YTCPU FAN ERRORI B RTRLTLE 15514, UEFI (BIOS) DEISREE EDRERLTEEL,
HTH: CEUBREREDRBVETOT. IF—R—FOT a7 IVETBRIEE L,

AMD Socket

AM2(+)/AM3(+)/AM4/FM1/FM2(+)

In case that the "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), please adjust the UEFI fan speed settings
("CPU Fan Speed Low Limit" - Option). 3Settings will vary according to your type of motherboard.
Please consult your motherboard instructions.

Sollte eine "CPU FAN ERROR" Meldung vom UEFI (BIOS) angezeigt werden, passen Sie bitte die minimale Drehzahl in
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den Liiftereinstellungen ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option) an. 3#Die kénnen je nach N " '

Hersteller variieren. Fiir genauere i i Sie bitte das des § {SE\:& &
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, N \

Mpy owmGke "CPU FAN ERROR" “ & UEFI/ BIOS (onuus §§ 4 \'\3

"CPU Fan Speed Low Limit"). KM MOTYT p: B oT TMna 7 §\¢§\

nnarsi. ans % nnater. \M D
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, SO

N
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Dans le cas ou le message « CPU FAN ERROR » est affiché par le UEFI (BIOS), veuillez ajuster les réglages de la vitesse

du ventilateur UEFI (« Limite inférieure de vitesse du ventilateur du CPU » - Option).%Les réglages varient en

fonction de votre type de carte mére. Veuillez consulter les instructions de la carte mére.
RN RS ISR
EFEFBINBRIATUEFI(BIOS)
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(eAMDS U v T ERY ST ET,
elnstall AMD clip.
o ZHEAMDIE,
o ZHEAMDIE,
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"CPU FAN ERROR", #&7EUEFI(BIOS) g N ARt &5,
FENRREE.
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KATANA 5 Cooler Intel Clip Thermal Grease
BOAEE / e Intelff1& / Inteli& SinGElE / BIE

AZMERIRRAE.

2 SLVES = 0T 7 29y T DBR>F RN
Fan Ol AVD Ol SCPUMND RECIEAHHSBNZEDEEL JET BT, 4 VAEOHEIZE |-
P P eApply the thermal grease evenly. BTy ES .

PWM Fan RUBBEAT / BRI AMDIIR / AMDHIR eAppliquez la graisse thermique de fagon égale.

eVerteilen Sie die Warmeleitpaste gleichmélig.
eAplique la grasa termal uniformemente. ’,
P.
&

ePull the fan clip in the direction of the
arrow and hook it into the groove.
CEEEFRELA R R A A UE
HOVIIBRIRTehlEk.

oEIiRIntelf1E, MOBEPXHOCTY MpoLieccopa. SIS EFERRA PN A A AIE
SElIRIntelilR, CEUERAHTCPUL, oHUEBBHICPUL - S FORHBIRISRERE,

elntel 1) v TERYSLET,
eRemove Intel clips.
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